MIAMIDADE

Memorandum

Date: October 15, 2014

To: Honorable Chairwoman Rebeca Sosa and Members
Board of County Commissioners

From: Carlos A. Gimenez,~
Mayor
Subject: November 4, 2014 General Electio;'i;Pre-Election Report

Ordinance 13-13, which created Section 12-1 of the Code of Miami-Dade County, calls for pre and post-
election update reports for any Primary or General Election to the Board.

Accordingly, attached is a memorandum from Penelope Townsley, Supervisor of Elections, that
summarizes the topics specified in Section 12-1 of the Code for the November 4, 2014 Miami-Dade
County General Election. Important information including the anticipated voter turnout, estimated wait
times, resource allocations, availability of the sample ballot, absentee ballot and early voting schedules,
polling place changes, and outreach initiatives are included.

If you have any questions, please contact Supervisor of Elections Penelope Townsiey at 305-499-8509
or me at 305-375-1808.

Attachment

c: R. A. Cuevas, Jr., County Attorney
Alina T. Hudak, Deputy Mayor and Interim Director of Public Works and Waste Management
Penelope Townsley, Supervisor of Elections
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lemorandum

Date: October 9, 2014
To: Honorable Carlos A. Gimenez
Mayor
From: Penelope densley e

Supervisor.of Ele ’ ; )/
I

Subject: November 4, 2014 Miami-Dade County General Election

Per Section 12-1 of the Code of Miami-Dade County, the Elections Department (Department) is pleased to
provide this pre-election report regarding anticipated voter turnout, voter wait times, resource allocations,
budgetary and legislative needs, as well as general updates for the November 4, 2014 General Election.

ANTICIPATED VOTER TURNOUT
Miami-Dade County voters will decide on a number of candidates and questions in this election:

3 Federal offices

21 State offices

4 County offices

3 Proposed Constitutional Amendments
5 County Questions

Ballot content for 18 Municipalities

® 6 @ & © ©

Based on historical data, a Gubernatorial General Election in Miami-Dade County will yield a 37-41% voter
turnout. Voter distribution patterns show about half of the voters participating will cast their ballots via
Absentee or Early Voting and the other half will cast their ballots at their assigned precinct on Election Day.

Election | o, . Registered| Ballots Voter ol Early .. |Election| ,
hate | FeCtONTYPE [T yters | Cast [Tumouts| |APeEMeS) Voting | ™ | pay | ™
1100712006 |Ceneral Election |y g6 549 1 449 018  37.70%| < | 64,918 [ 16%| 66,190 | 16% | 279,910 |68%

{Gubernatorial)

General Election
{Gubarmatorial)

'

11/02/2010 1,208,073 | 4998631  41.38%| < | 133,758 |27%| 97.074 | 19%| 269,021 |54%

While this data is taken into consideration, voting patterns may change. Therefore, equipment and staffing
allocations are based on the number of registered voters, rather than predicted turnout. This allows the
Department to be prepared should voter turnout exceed historical pattemns.

WAIT TIMES
To manage wait times, the Department has incorporated a number of enhancements that will be in effect for
this election:

e Legislative Reform
The Mayor's Elections Advisory Group together with the County Administration and the Board of
County Commissioners successfully lobbied the Florida Legislature to achieve significant election
reform in 2013. This allowed greater flexibility for Early Voting in terms of locations and hours. The
County also added five additional Early Voting sites to provide relief to the most-frequented Early
Voting sites. This enhancement provides voters greater flexibility to cast their ballot early and
reduces wait times.

» EVIDs
The Electronic Voting Identification System (EVIDs) is an electronic poll book connected to the live
registration database, which replaced the archaic paper-based registration books, The technology
was first launched at all Election Day locations for the 2014 Primary Election. Using EVIDs is an
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enhancement that allows a faster and more efficient voter check-in process; instantly verifies voter
eligibility with a swipe of a driver's license or similar ID; immediately updates voter registration
records; ensures voters are in the correct precinct; and automatically directs voter to correct precinct
if necessary. This enhancement will reduces wait times on Election Day.

« Reprecincting '

As a result of the reprecincting plan that went into effect in June 2014, operational efficiencies at
Flection Day voting locations were achieved, It eliminated “split” precincts where voters with
different ballot styles exist in the same precinct; addressed large precincts that did not have capacity
in the polling place they were located in; redistributed voters and added polling facilities where
warranted: and allowed for a more efficient allocation of equipment and personnel resources. This
was accomplished with only six percent (6%) of Miami-Dade County voters affected by a polling
place change during this election cycle, and the addition of 25 poliing places countywide. All
affected voters were directly notified prior to the 2014 Primary Election. This enhancement provides
for an improved Election Day voting experience in the General Election,

¢ Ballot Length
For this election, Miami-Dade County voters will receive a two-page ballot (front and back). Voters
are being encouraged to review their customized sample ballot available on the Department's
website. The Department is making a concerted effort to educate the voting public on the
importance of preparing ahead for this election as discussed in greater detail on Page 5. The more
educated a voter is on ballot content, the less time spent in the privacy booth voting, certainly
making for an expeditious voting experience overall,

As a result of these enhancements, Miami-Dade -County voters can expect an improved voting experience
overall during the upcoming election.

The Department also continues to work the Management Planning and Performance Analysis group within
the County's Office of Management and Budget (OMB) to develop a sustainable model for estimating wait
times during high turnout elections. While this model is still in development, the use of EVIDs has
significantly reduced the time voters will spend checking in. Generally, a voter will spend 30-45 seconds
checking in, barring any special circumstances. In addition, the Department conducted a mock of a previous
two-page ballot, and the average time a voter spent at a privacy booth to review and complete their ballot
was two to five minutes. The voting time varied based on the voter's familiarity with their ballot
content/selections prior to arriving at a voting location.

Developing the methodology to track wait times will be an on-going process as OMB continues to gather
voter data and fine-tune the model, which wili be especially useful in future general elections when voter
turnout will likely be higher and hallots lengthier.

RESOURCE ALLOCATIONS
For Early Voting locations, the Department's preliminary allocation is as follows:

o 131 EVIDs: This allocation reflects five to six units at each voting location.

o 56 Ballot-on-Demand Printers; This allocation reflects two units at each voting location plus a third
unit at six locations.

s 86 DS200 optical scanners: This equates to three to four optical scanners at each location, with two
back up at each site.

e 50 iVotronics (ADA) voting units
s 866 privacy booths
o The Department will use approximately 275 poll workers for Early Voting, which equates to 11

“employees per site, and will have 10 administrative and technical troubleshooters traversing the
County for quick response time.
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For Election Day voting locations, the Department's allocation is as follows:

o 1,187 EVIDs: depending on the number of registered voters, there will be a minimum of two and a
maximum of three units at each voting location.

o 1,810 DS200 optical scanners: This allocation has been adjusted to reflect the Department's
recommendation that there is a minimum of two optical scanners at every voting precinct. Any
precinct that has more than 500 voters now has two optical scanners.

e 585 iVotronics (ADA) voting units
s 8,094 privacy booths

s The Department will use approximately 7,000 poll workers for this election, which equates to 10 poll
workers per polling location, and will have 75 administrative and technical troubleshooters, as well
as 40 supply trucks traversing the County for quick response time.

There are currently three municipalities with a large number of municipal questions on the ballot for this
election. The Department has ensured that appropriate resources are designated in these jurisdictions in
light of potentially longer voting times.

BUDGETARY AND LEGISLATIVE NEEDS
The Department does not anticipate additional funding or legislative requests at this time.

GENERAL UPDATES
The following is a summary of information you are accustomed to receiving prior to a countywide election.

Voter Registration

Monday, October 6 is the “book closing” date for this election. There are currently 1,295,804 registered
voters in Miami-Dade County, broken down by political party listed below. This number will continue to
change as additional registration applications are received by the deadline.

s Democrats 553,203
e Republicans 363,395
e No Party Affiliation 359,874
o  Other Minor Parties 19,432

On Monday, October 8, Elections Headquarters in Doral will be open from 8:00 a.m. until midnight, and the
Downtown satellite office at the Stephen P. Clark Center will be open from 8:00 a.m. through 5:00 p.m.
Additionally, any voter registration applications postmarked by the October 6 deadline will be accepted as
valid for this election.

Early Voting— Six New Locations

Florida counties now have greater flexibility in terms of Early Voting availability and permissible locations.
State law now requires 8-12 hours of Early Voting per day; allows for up to 14 days to include the Sunday
before the election; and expands permissible sites to include fairground, civic center, courthouse, county
commission building, stadium, convention center, government-owned senior center, or government-owned
community center.

The Department is taking advantage of all of these opportunities, and offering more Early Voting hours and
locations than ever before. This will be the first election where Miami-Dade County voters will have access
to twenty-five (25) Early Voting sites. Of these, 19 remain at the same location, 1 has been relocated to a
more accommodating facility, and 5 new locations have been introduced to make Early Voting even more
convenient. The six new facilities are as follows:

s Betty T. Ferguson Community Center — 3000 NW 199" Street
Provides relief for North Dade Regional Library, 2455 NW 183" Street and Aventura Government
Center, 18200 West Country Club Drive
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s Florida International University Stadium — 11310 SW 17" Street
Provides relief for West-Dade Regional Library, 9445 SW 24" Street and Elections Department,
2700 NW 87" Avenue

» Kendale Lake Library — 15205 SW 88" Street
Provides relief for West Kendall Regional Library, 10201 Hammocks Boulevard and Kendall Branch
Library, 9101 SW 97" Avenue

o Naranja Branch Library — 14850 SW 280" Street
Provides relief for Homestead Community Center, 1601 N. Krome Avenue and South Dade
Regional Library, 10750 SW 211" Street

» Shenandoah Library — 2111 SW 19" Street
Provides relief for Coral Gables Library, 3443 Segovia Street; City of Miami City Hall, 3600 Pan
American Drive and West Miami Community Center- 901 SW 62" Avenue

s West Miami Community Center — 901 SW 62nd Avenue
Replacement site for West Flagler Branch Library, 5050 West Flagler Street

Commensurate with the 2014 Primary Election, Early Voting will be available for 14 consecutive days with
varying hours of operation to accommodate all voters:

s Week 1
Monday, October 20 through Friday, October 24: 7:00 a.m. — 3:00 p.m.
Saturday, October 25 through Sunday, October 26: 8:00 a.m. — 4:00 p.m.

e Week?2
Monday, October 27 through Friday, October 31: 11:00 a.m. —7:00 p.m.
Saturday, November 1 through Sunday, November 2: 8:00 a.m. ~ 4:00 p.m.

Daily turnout statistics will be posted on the Department's homepage starting on October 20.

The Early Voting schedule will be an important element in the Department's media plan and is included in
the Official Sample Ballot and the Department's homepage. | kindly request the assistance of all County
Commissioners in disseminating this important message to our voters.

Absentee Voting — Convenient and Popular Way to Vote

Presently, there are over 240,000 absentee ballot requests on file and this number will continue to increase
prior to the election. Absentee ballots were mailed to overseas voters on September 19 and a subsequent
matling for domestic voters went out on October 7.

The last day to request an Absentee Ballot by mail is Wednesday, October 29. The last day for the
Department to mail out Absentee Ballots is Friday, October 31. Daily statistics will be posted on the
Department's homepage starting on October 13.

As previously reported, there are significant law changes that Absentee Voters need to be aware of:

. Request: Requires a written request signed by the voter if the request is to mail the absentee
ballot to an address other than the one in the Florida Voter Registration System (FVRS).

«  Missing signature: Allows voter to cure the missing signature if he or she completes an absentee
ballot affidavit and provides an ID by 5 p.m. on the day before the election. The Department will mail
these voters a notice. Voters may also access the affidavit and instructions on the Department's
website.

. Emergency excuse for Election Day absentee ballot delivery: Limits Election Day delivery of
an absentee ballot to a voter or a voter's immediate family member unless the voter executes an
affidavit as to an emergency that precludes the voter from going to his/her assigned polling place.
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Absentee Ballot Processing

The equipment used to process absentee ballots, Reliavote, was upgraded in March 2014, replacing an
outdated sorter and adding an additional sorter to enhance efficiency by allowing the simultaneous
processing of outgoing and incoming absentee ballots. 1t substantially increases ballot sorting throughput,
provides redundant absentee ballot sorting capabilities, and protects the Department against an unexpected
mechanical breakdown. In addition, the new server improves the signature verification process, making
ballots avaitable for opening and scanning more expeditiously than in past elections. This enhancement
allows the Department to keep up with the increasing demand for Absentee Voting in a timely manner.

Poll Worker Training

Poll worker training is on schedule. It started on September 9 and will end on October 17. Approximately
7,000 poll workers will be used in this election. Of these, 3,830 have been trained and assigned to a polling
place, and the remaining 3,170 will be trained and assigned by October 24.

Sample Ballot — Prepare Ahead of Time .‘
As discussed in the Wait Times section of this report, voter preparation is a determining factor in the amount
of time an elector spends in a privacy booth, and therefore the overall voting experience.

Voters are encouraged to view their customized sample ballot on the Elections Department's website. This
is an excellent tool for voters to familiarize themselves with their specific ballot content ahead of the election;
it also allows them to complete their ballot more quickly when it is time to cast their ballot. This is by far the
best way to prepare in advance.

In addition, the Official Sample Ballot will be distributed as an insert in The Miami Herald and El Nuevo
Herald on Sunday, October 12, a week before the start of early voting. A 3" by 3" tri-color post-it note will
be placed on the front page of The Miami Herald and El Nuevo Herald publications in Miami-Dade County
to alert readers of the sample ballot insert. It will contain all federal, state, and county ballot content, the
new Early Voting schedule and locations, and information on the three ways to vote — Absentee, Early
Voting, and Election Day. Copies will also be available in public libraries, county and commission offices,
and city halls beginning the week of October 6. An electronic copy is already posted on the Department
homepage and included with this report for your convenience.

With the customized sample ballot already online, the Department will be promoting the benefits of
downloading the personalized sample ballot to expedite the voting experience at the polls for Miami-Dade
County voters.

Outreach and Media Relations

The Department is engaged in a multi-faceted outreach campaign to ensure voters are properly educated
prior to this election, The Department will focus on key messages to voters through radio, print, and TV
news outlets as well as social media and conducts daily outreach efforts to familiarize voters with the voting
technology, the three ways to vote, online resources, and confirming their assigned voting location on
Election Day.

Keys messages include:
o Registering to vote in the General Election by Monday, October 6

»  Promoting Online Resources
— Including online tools to register, view voter registration information on file, confirm Election
Day voting location, download customized sample ballot, submit an absentee ballot request,
track absentee or provisional ballot, and much more.
— The County's 311 Answer Center is also equipped to answer many of the most common
inquiries.

o Integrity in Voting Equipment
- The Logic and Accuracy Test (L&A) of the optical scan voting equipment and the ADA
iVotronics will be held on Wednesday, October 15.
- The Department will conduct a thorough examination of the equipment through rigorous
testing that simuiates Election Day conditions, from opening the equipment to transmitting
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and tabulating results.

— This is just one of the three levels of equipment testing performed prior to deployment
and/or use.

— This is a public test and per state law, candidates, political parties, and political committees
will receive nofification of this test.

e Absentee Voting
— The importance of keeping their signature current to ensure the signature on an absentee
ballot matches the signature on record

— The importance of signing inside the red box on the back of the absentee ballot envelope,
and how to cure an unsigned absentee ballot

~ Not to give their absentee ballot to anyone other than an authorized designee as prescribed
by Section 12-14 of the Code of Miami-Dade County

— Postage is not necessary when returning an absentee ballot for this election

o Early Voting
— New days, hours and locations convenient to our voters
— Reminding voters to access their customized sample ballot online
~ Bring proper ID

¢ Election Day
— Importance of confirming assigned precinct/polling place before heading to the polls
- Reminding voters to access their customized sample ballot online
— Bring proper D

Polling Place Changes

It is customary that some polling places used in previous elections are not available for an upcoming
election. In such cases, the Department identifies alternative sites that are equally convenient and
accessible to the voters in those areas. Affected voters are notified in @ number of ways:

= Voters assigned to a new temporary polling place will receive an official notice by mail.

o Voters assigned to a new permanent polling place, one that will continue to be utilized for all future
elections, will receive a letter indicating the change, as well as an updated Voter Information Card.

o Legal advertising listing all polling place changes will be placed in the Miami Times, Daily Business
Review, Diario las Americas, and Haiti en Marche.

o Signage is placed outside of the previous facility in areas that can be seen by voters before leaving
their vehicles to minimize inconvenience.

o Voters are able to view their polling place address as well as a photograph of the poliing place by
visiting our website,

The list of temporary polling place changes is attached.

Reporting Results

The Department's website and the County's MDTV Channel remain the most effective outlets to obtain up-
to-the-minute election night results. Messaging at the top of the “Results Page” on the website will clearly
indicate what results are included and what is pending tabulation. The Department expects to release
results as follows:

s Absentee Ballots Results - 7:15 p.m.
Absentee ballot results will continue to be updated until completion. Not all absentee ballots are
included in the first release and totals will continue to be updated.

s Early Voting Results — 7:30 p.m.
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e Election Day Results — Periodic updates until completion
State law allows a voter in line by 7:00 p.m. to vote, so there will be periodic precinct results every
30 minutes through until all precincts have closed and results have been successiully transmitted to
Elections Headquarters.

s Provisional Ballots deemed valid by the County Canvassing Board will be posted on Friday,
November 7.

While the Department makes every effort to post results quickly, the primary focus is on accurate reporting.
Results will be updated throughout the evening as soon as they become available,

In Closing

Election preparations for the November 4, 2014 General Election are going well. Overseas ballots were
mailed on September 19 and domestic absentee ballots were mailed on October 7. The Department has
taken advantage of legislative reform to offer greater convenience to Early Voters and implemented
electronic poll books for quicker voter check-in on Election Day. In addition, the reprecincting plan that went
into effect will create operational efficiencies for the Department that will translate to our voters.

Poll workers are being trained daily, voting equipment is being tested, and public awareness is a primary
objective. The Department will continue to focus on the importance of voters familiarizing themselves with
their ballot content before heading te the polls.

During the coming weeks, the Department is committed to conducting this election with integrity and to
ensure that electors have a convenient and pleasant voting experience in this General Election with
accurate results, Should you have any questions or require additional information, please contact me at
305-499-8509,

Attachments:  Official Sample Ballot and Post-It Note
List of Temporary Polling Place Changes

C: Alina T. Hudak, Deputy Mayor
Mayor's Elections Advisory Group
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REPRESENTATIVE IN CONGRESS, DISTRICT 23
REPRESENTANTE ANTE 01, CONGRESD, DISTRITO 23
REPREZANTAN KONGRE, DISTRIK 23

{Vote for One) (Vote por uno) (Vote pou youn)
> Joseph “Joe” Kaufman REP 10

> Debbie Wasserman Schultz ~ DEM 11

REPRESENTATIVE IN CONGRESS, DISTRIGT 24
REPRESENTANTE ANTE FL CONBHRESD, DISTRITO 24
RE I’RLZI\I\JEI\NKO\\H R, DISTRIC 24

{Vote for One) (Vote por unoy {Vole poul youn)

< Dufirstson Julio Neree REP 12
> Frederica S. Wilson DEM 13
< Luis E Fernandez NPA 14
> Write-in

Candidaio que no aparece en la holeta
Eleri non kandida ki pa parét sou bilten vot la

REPRESENTATIVE IN CONGRESS, DISTRICT 26

REPRESENTANTE ANTE [ GCONGRESO, DISTRITO 26
REPREZANTAN KONGRE, DISTE RIK 25

(Vote for One} (Vote por uno) {Vote pou youn)

> Carlos Curbelo REP 15
< Joe Garcia DEM 16
GOVERNOR/LIEUTENANT GOVERNOR
GORERNADOR Y VICECGOBERNADOR
GOUVENE AK GOUVENE ADJWEN
{Vote for One) (Vote par uno) {Vole pot youn)
> Rick Scott REP 17
Carlos Lopez-Cantera
< Charlie Crist DEM 18
Annette Taddeo
& Adrian Wyllie LPF 19
Greg Roe
O Farid Khavari NPA 20
Lateresa A. Jones
> Glenn Burkett NPA 21
Jose Augusto Matos
< Write-in

Candidato que no aparece en la bolets
Eli non kandida id pa parét sou bilten vot la

ATTORNEY GENERAL
FISCAL GENERAL
KOMISE JENERAL GOUVENVAN
(Vote for One) (Vote por uno) (Vole pou youn)

<> Pam Bondi REP 22
> George Sheldon DEM 23
& BillWohisifer LPF 24
CHIEF FINANCIAL OFFICER
FUNCIONARIO PRINGIPAL DE FINANZAS
DIREXIE FINANS
{Vote for One) (Vote por una) {Vote pou youn)
O Jeff Atwater REP 25
< William “Will" Rankin DEM 26

Official Sample Ballot - General Election

;

leceiones Ge

COMMISSIONER OF AGRIGULTURE
COMISIONADD DE AGRICULTURA
KOMISE AGRIKILT]

(Vote for One) (Vote por uno) (Vote pou youn)
< Adam Putnam REP 27

< Thaddeus Thad Hamilton DEM 28
> Write-in

erales *

Candidato que no aparece en la boleta
Ekii non kandica ki pa parét sou hilten vot la

STATE SENATOR, DISTRICT 36
SENADOR Lol'\TI\L, DISIANG 36
SENATE ETA, DISTRIK 36

(Vote for One) (Vole por uno) (Vote pou youn)

< Oscar Braynon, DEM 29
O Write-in

Candidato que no aparece en fa boleta
Elert nion kandida ki pa paret sou bilten votfa

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 100
REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO 100
REPREZANTAN ETA, DISTRIK 100
{Vote for One) (Vote por uno) (Vote pou youn)

O MartinA. “Marty” Feigenbaum  REP 30
< Joseph S. "Joe" Geller DEM 31
> OmarE, Recuero LPF 32

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 103
REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO 103
REPREZANTAN ETA, DISTRIK 103
{Vote for One) (Vote por uno) (Vola pou youn)

< Manny Diaz, Jr. REP 33
< Benjamin F. De Yurre DEM 34

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 105
REPRESENTANYE ESTATAL, DISTRITO 105
REPREZANTAN ETA, DISTRIK 105
(Vote for One) (Vote por uno) (Vote pou you)

< Carlos Trujillo REP 35
& CarlosA. Pereira DEM 36

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 108
REPRESENTANTE LSI/\TN DISTRITO 108
REPREZANTAN ETA, DISTRIK 108

(Vote for One) (Vole por uno) (Vote pou youn)

<> Daphne Campbsli DEM 37
> Cedon Saintil Jr NPA 38

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 110
REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO 110
REPREZANTAN £1A, DISTRIKT10
{Vote for One} (Vote por uno) (Vole pou youn)
<> Jose Oliva REP 40
> Nelson Milian NPA 41

* Echantiyon Bilien Vot Dfisyel - Eleksyon Jen

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 111
REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO 111
REPREZANTAN ETA, DISTRIK 111
(Vote for One) (Vote por uno) (Yol pou youry
> BryanAvila REP 42
> Mariano Ariel Corcilli DEM 43

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 112
{EPREGENTANTE m/\m\ DISTRITO 112
REPREZANTAN ETA, DISTRIK 112

{Vote for One) (Vote por uno) {Vole pou youn)

< Daniel Diaz Leyva REP 44
<> Jose Javier Rodriguez DEM 45

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 114
REPRESENTANTE ES II\I:’\L DISTRITO 114
REPREZANTAN ETA, DISTRIK 114

{Vote for One) (Vole por uno) {Yote pou youn)

> Frik Fresen REP 46
< Daisy Josefina Baez DEM 47
> Ross Hancock NPA 48

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 115
REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO 115
REPREZANTAN ETA, DISTRIK 115
(Vote for One) (Vote por uno) (Vote pou youn)

> Michael Bileca REP 50
< Kristopher D. Decossard DEM 51

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 116
REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO 116
REPREZANTAN ETA, DISTRIK 116
(Vote for One) (Vote por una) (Vote pou youn)

< Jose Felix Diaz REP 52
< Juan Carlos Cuba DEM 53

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 117
REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO 417
REPREZANTAN ETA, DISTRIK 117

(Vote for One) (Vole por uno) (Vote pou youn)
REP 54
DEM 55

> Carmen Sotomayor
> Kionne L. McGhee

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 118
REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO 118
REPREZANTAN ETA, DISTRIK 118
(Vote for One) (Vote poruno) {Vote pou youn)
O Frank Artlles REP 56
> Omar Rivero DEM 57

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 119
REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO 119
REPREZANTAN ETA, DISTRIK 119
(Vote for One) (Vote por uno) (Vote pou youn)
> Jeanette M. Nufilez REP 58
> Milagro S. Ruiz DEM 59

B
pral
DISTRICT COURT OF APPEAL
TRIBUNAL DE APELACIONES DEL DISTRIVO
DISTRIK TRIBINAL DAPEL
Shall Judge Barbara Lagoa of the 3rd District

Court of Appeal be retained in office?

;Debera retenerse en su cargod a la Jueza
Barbara tagoa del Tribunal de Apelaciones
del 3er Distrito?

Eske se pou Jij Barhara Lagoa de 3yém Distrik
Tribinat Dapél lan rele nan pos sa a?

> YES/SiWI 60
<> NOMOMON 61
DISTRICT COURT OF APPEAL

TRIBUNAL DE APELAGIONES DEL DISTRITO
DISTRIK TRIBINAL DAPEL
Shall Judge Thomas Logue of the 3rd District
Court of Appeal be retained in office?
2 Deberd retenerse en st cargo al Juez Thomas
Logue tlel Tribunal de Apelaciones del 3er Distrito?
Eske se pou Jij Thomas Loguu de 3yem Distrik
Tribinal Dapél fan yete nan pos sa a?

< YES/SHWI 62
<> NO/MNOMON 63
DISTRICT GOURT OF APPEAL

TRIBUNAL DE APELAGIONES DEL DISTRITO
DISTRIK TRIBINAL DAPEL
Shall Judge Vance E. Salter of the 3rd District
Court of Appeal be retained in office?
+Deherd relenerse en su cargo al Juez Yance E.
Saller del Tribunal de Apelaciones del 3er Distrito?
Eske se pou Jij Vance E. Saller de 3yém Distrik
Tribinal Dapé! lan rete nan pos sa a?

< YES/SIWI 64
> NOMNO/NON 65
COUNTY JUDGE, GROUP 19
JUEZ DEIL CONDADD, GRUPG 19
JIJ KONYE, GWOUP 19
{Vote for One} {Vote por uno) (Vote pou youn)
<> Frank Bocanegra 66
< Jacqueline “Jackie” Schwartz 67
PROPERTY APPRAISER

TASABOR DE INMUEBLES
EVALYATE PWOPRIYETE

(Vote for One) {Vote por uno) (Vole pou youn)

> Pedro J. Garcia 70
<> Eddy Gonzalez n

Continued on next page
Gontinda en ia pagina siguiente
Kontinye nan pwochen paj la
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Flecciones Lienera
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LAKES BY THE BAY SOUTH
COMMUNITY DEVELOPMENT DISTRICT
SEAT 5

LAKES BY THE BAY SOUTH
ST DE DESARROLLO DE LA GOMUNIDAD
FRCAND B
LAKES BY THE BAY SOUTH
DISTRIK DEVLOFMAN KOMINOTE:

8YEJ 5
(Vote for One) (Vote por uno) (Vole pou youn)
> Danny Dinicola 72
> William A. Pacetti Il 73
MIDTOWN MIAMI

COMMUNITY DEVELGPMENT DISTRICT
S

EAT 1
IHDTOWN MIAME
DISTRITO DE BESARRULLO DE LA COMUNIDAD
FEOANG §
WHOTOWRN MiANI .
DISTRIK DEVLOPNIAN ROMINOTE
SYEJY
(Vote for One) (Vote por una) (Vote pou youn)

O Luis Baez 74
> Joseph Padula 75

PROPOSED CONSTITUTIONAL
AMENDMENTS
ENMIENDAS CONSTITUCIONALES

PROPUESTAS .
AMANNMAN KONSTITISYONEL
PWGOPOZE

No. 1
CONSTITUTIONAL AMENDMENT
ARTICLE X, SECTION 28

Water and Land Conservation - Dedicates
funds to acquire and restore Florida
conservation and recreation lands

Funds the Land Acquisition Trust Fund to acquire,
restore, improve, and manage conservation lands
including wetlands and forests; fish and wildlife
habitat; lands protecting water resources and
drinking water sources, including the Everglades,
and the water quality of rivers, lakes, and streams;
beaches and shores; outdoor recreational
lands; working farms and ranches; and historic
or geologic sites, by dedicating 33 percent of
net revenues from the existing excise tax on
documents for 20 years.

This amendment does not increase or
decrease state revenues, The state revenue
restricted to the purposes specified In the
amendment is estimated to be $648 million
in Fiscal Year 2015-16 and grows o $1.268
billion by the twentieth year, Whether this
results in any additional state expenditures
depends upon future legislative actions and
cannot be determined, Similarly, the impact
on local government revenues, if any, cannot
be determined, No additional local government
costs are expected.

No. 1
ENMIENDA LON‘»UIU(;IONI\!
ARTICULO X, SECCION 28

Gonservacin de aguas y tierras: dedicar
fandos para adauiric v restawrar Horras
objele de conservacion y vecreacion en el
Estado de Flovida

Provee fondos para el Fondo Fiduciario de
Adauisicion de Tierras von el fin de adquinr,
restawrar, me]orar y administrar Yenas objeto de
conservacion, entre ellas pantanos y bosques;
el hahitat de peces y vida silvestre; tierras que
protegen los recursos hidricos y tas fuentes
e agua polable, inchidos los Everglades. y
la calidad del agua en 1ios, lagos y aroyos;
playas y costas; tieras de recreacion al aire
fibie; establecimientos agricolas y ganaders
en actividad, y emplazamientos th[l((}S 0
genldgicos. Par 1ello se dedicard el 33% de los
ingresos netos obtenidos del impuesto especial
existente sobre documentos durante 20 aos.

Esta enmienda no incrementa ni reduce los
ingresos estatales. Bl ingreso estaial limitado
para los propositos  especificados en la
enmienda se estima en $648 miltones pava el
ano fiscal 2015-16 y aumenta a $1.268 mil
millones hacia &l vigésimo afio. St eso traerd
como consecuencia gaslos estatales adicionales
depende de fuluras acciones legislativas y no
puede deferminarse. Oe fa misma manera,
tampoco puede determinarse el impacto sobre
los ingrasos (e gobiernos locales, si los hubieya.
Mo se prevén costos de gobiermos locales.

Nim. 1
AVANNIMAN KONSTITISYONEL
AT 10, SEKSYON 28

Pwotaksyon Dlo ak Teren - Konsakre lajan
pou achie ak restore teren ki pwoleje ak
{eren pou divetisman nan Ela Florid

Li finanse Fon Akizisyon Teren pou achte,
reslore, amelyore epi jere teren ki pwoteje yo,
ikonpri marelkaj ak fore yo; ahita pwason ak hét
sovaj; teren ki pwoteje resous dlo ak sous dlo
potab, ikonpri Everglades yo, ak kalite dlo nan
rivyé, lak ak wiso yo, plaj ak rivaj yo; teren pou
divetisman anplenne eksplwatasyon agrikol
ak rannch: epi sit istorik oswa jewolojik. nan
konsakre 33 pousan nan revni nét Il kolekle
nan taks endirék ki enpoze deja sou dokiman
yo pandan 20 fane.

Amanniman sa a pa ni ogmante ni bese revii
Fta a. Yo estime revni Eta a ki limite a abjeldif ki
endike nan amannman an va atenn $648 mityon
dola pou Lane Fiskal 2015-16 epi li grenpe rive
$1.268 milya dola pandan veatygm lane a oplita.
Si sa kreye okenn depans adisyonél pou Ela ava
dapann de aksyon lejisialif i ka pran pi devan e
ke yo pakah detémine. Menmjan, yo pa kapab
detemine enpak i sou revii gouvenman lokal yo,
si genyen, Yo pa pravwa okenn depans adisyongl
pou gouvenman lokal la.

< YES/SIWI 150
< NOMOMNON 151

s * Echantiyon Bilten Yot Dfisyel

No.2
CONSTITUTIONAL AMENDMENT
ARTICLE X, SEGTION 29

Use of Marijuana for Certain Medical
Conditions

Allows the medical use of marijuanafor individuals
with debilitating diseases as determined by a
ficensed Florida physician. Allows caregivers to
assist patients’ medical use of marijuana. The
Department of Health shall register and regulate
centers that produce and distribute marijuana for
medical purposes and shall issue identification
cards to patients and caregivers. Applies only
to Florida law, Doss not authorize violations of
federal law or any non-medical use, possession
or production of marijuana.

Increased costs from this amendmentto state and
local governments cannot be determined. There
will be additional regulatory and enforcement
activities associated with the production and
sale of medical marijuana. Fees will offset at
least a portion of the regulatory costs. While
sales tax may apply to purchases, changes
in revenue cannot reasonably be determined
since the extent to which medical marijuana
will be exempt from taxation is unclear without
legislative or state administrative action.

No.2
ENVIENDA CONSTITUCIONAL
ARTICULO X, SECCION 29

Uso de marhuana  para
snfermedades

Permite @l uso médico de la marihuana a las
personas con enfermedades debilitantes, segin
b} dele[mme un médico autorizado por ¢! Estado
de Florida. Permite a los cuidadores asislir a
los pacientes en ef uso médico de marihuana.
3 Deportamf-nto de Salud deberd inscribir y
regular los cerdros que producen y distribuyen
marihuana con fines médicos y deheran
extender tarjetas de identificacion a pacientes y
cuidadores. Se aplica Unicamente a las feyes del
Estado dle Florida, No autoriza infracciones de Ja
ley federal ni ningUn uso, posesion o produccitn
de mariuana con fines que no sean médicos.

£l aumenio de costos generado por esta
enmienda para el gobiemo estatal y los
gobiemnos tocales no  puede  determinarse.
Habrd actividades adicionales de regulacion y
aplicacion asociadas a fa produmon y venta
de marihuana con fines medicos. Las tarifas
compensaran al menos en parle los costos de
regutacién. Si hien el impuesto sobre Ja venla
se aplica a las compras, los carabios fiscales
no pueden delerminarse de manera razonable,
tlado que, sl no existe una accidn legisiativa o
administrativa estatal, no estd claro en (1ue
imedida fa marihuana con fines médicos estard
exenta de impuestos.

algunas

-3-

Helsyon Jeneral

Nim. 2
AVIANNMARN KONSTHISYONEL
ATHC 10, SEKSYON 29
Hilizasyon Mariwana pou Selen Pwoblém
Sante

Li pemet yon fzaj medikal pou mariwana pou
motn Ki gen maladi ki fé yo soufri anpil, jan yon
dokte ki pratike legalman nan Eta Florid gendwa
detemine. Li otorize moun Ki hay swen pou yo
ede pasyan an itilize medikaman mariwana a.
Depatman Sante va enskri ak kontwole sant yo
< prodwi ak distribye mariwana pou yon objektif
medikal epi F'ap founi kat idantite bay pasyan ak
moun ki swen yo, Li aplikal pou lejistasyon Ela
Florid sélman, Li pa otorize vyolasyon lejislasyon
federal ni kélkeswa itilizasyon, posesyon oswa
prodiksyon mariwana ki pa pou yon hi inedikal.

Yo pa kapab detémine ogmantasyon depans
gotvénman Fta a ak gouwénman lokal yo
ap dwe fe poutél amannman sa a. Pral gen
aktivite reglemante adisyonel ak aldivite miz an
aplikasyon ki asosye ak pwodiksyon ak lavant
mariwana meddikal, Fré yo pral kenpanse omwen
yon pati nan depans reglemantasyon yo. Albske
{aks sou lavant gendwa aplife pou acha yo, yo
pa kapah detémine rezonabman varyasyon
revni yo paske si pa gen okenn aksyon lejislatil
oswa adrinistratif Eta a, i poko kié si mariwana
medikal pral benefisye egzanpsyon taks,

<> YES/SIw 152
< NO/NO/NON 153

Continued on next page
Continda en ia pagina siguiente
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Boleta Oficial de Muest
CONST ITUTIO'I‘:IIOA'LSAMENDMENT
ARTICLE V, SECTIONS 10, 11

Prospective Appointment of Certain Judicial
Vacancies

Proposingan amendmenttothe State Constitution
requiring the Governor to prospectively fill
vacancies in a judicial office to which election for
retention applies resulting from the justice’s or
judge’s reaching the mandatory retirement age
or failure to qualify for a retention election; and
aliowing prospective appointments if a justlce or
judge is not retained at an election. Currently, the
Governor may not fill an expected vacancy unti
the current justice’s or judge's term expires.

Nn K]
ENIVIERDA CONSTITUGIONAL
ARTICULO W, SECCIONES 10, 11

Nombramienlo Eventual parva Clerios Cargos
Judiciales Vacantes

Proponer una enmiencla a la Constitucion
del Estado en lo que se establezca que ef
Gobermador debe cubrir las vacantes eventuales
en los cargos judiciales que estén sujetos a
elecciones de retencion cuando s jueces o
magistrados se encuentren por cumplir fa edad
legal para jubilaise o en el supueslo de que
o califiquen para la eleccion de retencion;
pmmmf !03 nombranientos eventuales si un
juez 0 magisirado no se yeliene en su cargo
an una eleccion de retencidn. En la actualidad,
¢l Gobemador no puede cubrir una vacanle
prevista hasta que termine el mandato del juez o
magistratlo actual.

Nim, 3 .
ANIANNMIAN KONSTITISYONEL
ATIK 5, SEXSYON 10, 11

Nominasyon Potansyél pou Séten Pos Jidisyé
ki Vakan

Y'ap pwopoze yon amannman nan Konstitisyon
Eta a ki mande pou Gouvéng a potansyélman
nonmen kandida nan pozisyon ki vakan yo
nan yon fonksyon jidisye pouli eleksyon pou
retansyon aplike poutét jij de pé oswa fif fa atenn
laj laretrét obligatwa oswa li pa reyisi kalifye pou
yon eleksyon pou asire relansyon Ii; epi otorize
kandida potansy! yo, sizeka yon jij de pé oswa
yon jij pa benefisye retansyon nan yon eleksyon.
Aktyglnan, Gotivene a pa gendwa nonmen yon
kandida pou yon pos 1i antisipe ki pral vakan
jiskaske manda jif de pt osva jij ki la a fini,

< YES/SIMI 154
O NONO/MON 165

Fa

Official Sample Ballot - General Election
« Echantiyon Bilten Vot Ofisyel - Eleksyon Jeneral

k
COUNTY QUESTIONS
PROPUESTAS DEL CONDADO

KESTYON KONTE

Charter Amendment to Article 7 to Allow
Libraries in Parks

Article 7 of the Charter currently provides that
parks shall be used for public park purposes
only and fimits construction at parks to certain
permissible facilities, Shall Article 7 of the
Charter be amended to: (1) permit parks to also
be used for fibrary purposes; and (2) add libraries
constructed within recreation facilities to the fist
of those permissible facilities at parks?

Fnmienda al Articwle 7 de la Coria
Constitucional para Pennilir Biblivlecas en
Parques

£ Aticule 7 de la Cada Constilucional
actualimente  dispone que los  parques  se
utilicen con fines de parque publico solamente
¥ limita la consteuccion en los parques a ¢ jeras
instalaciones permisibles. ¢Deberd enmendarse
el Artfoulo 7 de la Carta Constitucional de modode:
(1) permitir que los parques también se ulilicen
cott fines da biblioteca; v {2) agregar bibliolecas
constidas dentro de las instalaciones  de
recreacion ala lista de instalaciones permiisibles
en parques?

Amannraan Alik 7 Konstitisyon an pou Pémét
Bibliyotek nan Pak yo

Alile 7 Konstilisyon an prevwa aklyelman ke
pak yo dwe ftilize séiman pou zafé pak piblik,
epi i limite konsliiksyon nan pak yo a séten
enslalasyon otorize. Fske se pou yo amande
Alik 7 Konstitisyon an pou: (1) pemot pou itilize
pak yo tou pou 2afé hibliyotek; epi (2) ajoute
hibiliyotek ki konstwi andedan enstalasyon lwazi
yo sou lis enstalasyon ki otorize nan pak yo?

< YES/SIwI 160
< NO/MOMON 161

leceiones Generales

Charter Amendment Exempting Miami-Dade
Regional Soccer Park from Article 7

Except for parks explicity exempted by the
Charter, Article 7 provides that parks shall
be used for public park purposes only and
construction within those parks is limited to
certain enumerated faciiities. Shall the Charter
be amended to also exempt the Regional Soccer
Park on NW 58th Street from the provisions and
restrictions of Article 77

Enmisntds a la Carta Gonslilucional para
Eximir al Parque Regional de Fithol de
Miami-Dade del Articulo 7

Salvo Ios parques expresamente eximidos por la
Carta Constitucional, el Articulo 7 dispone que fos
parques se utilicen con fines de parque prblico
sofamenle y limila {a construccion en los parques
a clerlas instalaciones enumeradas. ¢ Deherd
enmendarse la Carta Constitucional (|P modo
de eximir tarmbién al Parque Regional de Ftbol
{Regionat Soccer Park) en MW 58t Street de las
disposiciones y restricciones del Aiculo 77

Amanniman Konstitisyonsl pou Egzante Pak
fejyonal Foulhdl (Reyional Soccer Park)
Miami-Dade la de Mik 7

Esepte pou pak ki kiéman egzante pa onstitisyon
an, Atilc 7 prevwva ke pak yo dweitilize sélman pou

zafé pak piblik epi konstriksyon andledan pak sila
yo limite a séten enstalasyon enimere, tske se
pou yo amande Konstitisyon an pou egzante tou
Pak Rejyonal Foutbol (Regional Soccer Park) sou
NW 58yam Street fa de pwovizyon ak restriksyon
Ak 7 layo?

O YES/SI 162
> NO/MO/NON 163

Charter Amendment on Protecting
Preservation Lands and  Allowing
Campgrounds and Lodges/Cabins in
Camp Matecumbe

Article 7 of the Charter currently provides that
parks shall be used for public park purposes
only and limits construction at parks to certain
permissible facilities. Shall the Charter be
amended to: (1) further restrict development
and use of County designated preservation
lands that would adversely impact natural
resources; and (2) add the construction of
campgrounds and cabins/lodges at Camp
Matecumbe to the list of those permissible
facliities at parks?

Enmienda a ta Carta Constitucional para
Proleger Yerrenos Objeto de Preservacion
y Permitiv Terrenos para Acampar y
AMojamientos/Gabafias  en el Pargue
Gamp Malecumbe

£l Adiculo 7 de la Carla Constilicional
actualimente dispone que Ins parques se
utificen con fines de parque plblico solamente
y limita la construceion en los parques a ciertas
instalaciones permisibles, ¢Deberd enmendarse
la Carta Constitucional de modo de: (1) restringir
més el desarrolio y el uso de los terrenos ohjeto
de presefvwmon designados por el Condado
que tendrian un efecto negativo en los recursos
naturales; y (2) agregar la construccion de
teirenos para acampar y cabaias/alojamientos
en el parque Camp Matecumbe a la lista de
aquellas lnshlacmnet; permisibles  en  los
parques?

Amannman Konstitisyoné! sau Pwoteksyon
Teren Prezévasyon epi Pamét Teren Kanping
alk Konstriksyon Kaban/Kabin nan Pak
Camp Matecumbe

Atk 7 Konstitisyon an prevwa akiyélman ke
pak yo dwe itiize sglman pou zafé pak piblik
epi li limite konstriksyon nan pak yo a séten
enstalasyon oforize. Eske se pou yo amande
Konstitisyon an pou: (1) mete plis limit ankd
nan deviopman ak nan itilizasyon teren Konte &
deziyen kom teren prezévasyon yo ki kdpab gen
yon efé negalif souresous natirél yo; epi (2) ajoute
konstriksyon teren kanping ak konstriksyon
kabin/kaban nan pak Camp Matesumbe sou lis
enstalasyon ki otorize nan pak yo?

< YES/SIWI 164
<> NO/MO/NON 165

Continued on next page
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e Muesk

Exempting

Charter
Article 7 Florida International University's
Expansion onto Youth Fair Site

Amendment from

The Dade County Youth Fair site at Tamiaml
Park is exempt from the public park purposes
use restrictions and construction limitations in
Article 7 of the Charter, Shali the Charter be
amended to:

e Extend this exemption to Florida
International  University (FIU) for its
expansion onto up to 64 acres of such
site upon relocation of the Youth Fair; and

 Provide that no County funds be used
for FIU's expansion and the Youth Fair's
required relocation?

Enmienda & fa Carls Constilucional pava
Eximir del Arlicule 7 la Ampliaciin de fa
Universidad Internacional de fa Florida en el
Predio de la Ferta Youlh Palr

£l predio de la feria Dade Gounty Youth Fair
en el parque Tamiami Park estd exenlo de las
restricciones relativas a los fines de parque
publico v de las limitaciones en materia de
construccion establecidas en el Articulo 7 de la
Carla Constitucional. ¢ Deberd enmendarse la
Carta Constitucional de modo de:

o Hacor extensiva esta exencidn a la
Universidad  intermacional de Ta Florida
(Florida International University, FIU) para
su ampliacion en hasta 64 acies del
predin mencionado lras &l traslado de ta
fevia Youth Fairy

< Disponer que no se utilicen fondos del
Condado para la ampliacion de la FiU y el
traslado necesario de la feria Youth Fain?

Amannman Konstitisyonél pou Egzante de
Atik 7 Ekspansyon Inivésite Fniénasyonal
Florid {Florida Internatienal University) sou
Teren “Youth Fair” la

Teren “Dade County Youlh Fair” ki nan pak
Tamiami Park 1a egzante de restiksyon sou
itilizasyon pou zafé pak piblik ak limitagyon
konstriksyon nan Atik 7 Konstitisyon an. Eske
se pau yo amande Konstitisyon an pou:

« Bay Inivésite Enténasyonal Flonid (Florida
International  University, FIU}  menm
eyzanpsyon sa a pou li etann sou jiska
64 acres nan teren sila deke “Youth Fair”
la deplase; epi

= Pravwa pou ke okenn fon Konte & pa lilize

pou ekspansyon FU ni pou deplasman
egzijib “Youth Fair” [a?

<> YES/SI 166

& NO/NO/NON 167

Official Sample Ballot - General Election

b

[

a4 - Elecciones ene

Funding Court Projects through Issuance of
General Obligation Bonds

Shalt the County fund emergency repairs
to the 1928 Courthouse and the acquisition
and construction of new court facilities
by issuing, in one or more series, General
Obligation Bonds paid or secured by taxes
derived from the assessed value of property
in the County (ad valorem taxes), potentially
increasing property taxes, in a principal
amount up to 393 million dollars, bearing
interest not exceeding maximum legal rate,
and maturing within 30 years from issuance?

Financianiento de Provectos del Tribunal
mediante la Emisidn de Bonos de Obligacion
General

Deberd e} Condado tinanciar reparaciones de
wrgencia al Tibunal de 1928 v la adquisicion
y la construccidn de nuevas instalaciones
para ¢l tribunal mediante la emision, en una o
vavias series, de Bonos de Obhmclon General
pagados o garanlizados con  impuestos
derivados el valor tasado de los nmuebles
que se encuentran en el Condado (impuestos
ad valdrem), con o que podrd generarse un
aurmento d(‘ los irnpuestos inmobiliarios, por
un monto de capital hasta de 393 millones de
dolares, que devenguen intereses a una tasa
que no supere fa maxima permitida por la tey, y
can veacimiento en un plazo de 30 anos deste
s emision?

Finansman Pwojé  Tribinal yo  Alravé
Emisyon Bon ak Obligasyon Jeneral

fske se pou Konte a finanse reparasyon dijans
yo pou bilding Tribinal 1928 la epl acha ak
konstriksyon nouvo enstalasyon pou tribinal
la nan emét Bon ak Obligasyon Jeneral, nan
yon oswa plizyé seri, ki peyab oswa garanti
pa lajan faks ki enpoze sou valé estime
pwoprivete yo nan Konlte a (taks ad valorem
yo), ki va posibleman ogmante taks kay yo, nan
yon monlan prensipal jiska 393 milyon dola ak
yon entere ki pou pa depase kantite maksimom
lalwa otorize a, epi k'ap vin an echeyans pa pita
ke nan 30 lane apati dat emisyon yo?

< FORBONDS 168
A FAVOR DE LOS BONOS
POU BON YO

> AGAINST BONDS 169
EN CONTRA DE LOS BONOS
KONT BON YO

erales = Echantiyon Bilten Yot Ofis
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yél - Eleksyon Jen

Municipal Ballot Information

Voters residing in Aventura, Bal Harbour, Cutler Bay, Doral, El Portal, Key Biscayne,
Medley, Miami Beach, Miami Gardens, Miami Lakes, North Bay Village, North Miami,
Opa-tocka, Palmetto Bay, Pinecrest, Surfside, Sunny Isles Beach and West Miami
may vote on the municipal ballot. Please contact your municipal clerk fo obtain a
municipal sample ballot.

Los electores que residen en Averttura, Bal Harbour, Gulter Bay, Doral, B Portal,
Key Biscayne, Medley, Viiami Beach, Miami (mnt(lnu,MwmEake Norih Bay Village,
North Miami, Opa-lncka, Palmetio Bay, Pinecrest, Suriside, ‘mmw Isles Beachy
West Miami pueden volar en la boleta municipal, Por favor, (,omumque 2 Lon su
secretario municipal para obiener una boleta de muestra de su municipio,

Vot Ki abite nar Aventura, Bal Harbouy, Cutler Bay, Doral, Bl Portal, Key Biscayne,
Wledley, Miami Beach, Miami Gardens, Miami Lakes, North Bay Village, North Miami,
Opa-locka, Palmetto Bay, Pinecrest, Surfside, Sunny isles Beach ak West Miarmni
meét vote sou bitten vol minisipatite a. Tanpri kontakte grefye minisipal w an pou w
jwenn yon echantiyon bilten vot minisipat.

Custom|zed Sample Ballo

Bilten w@@; Pa %@M@@M@

Voters are encouraged to familiarize themselves with their specific ballot content
by viewing their customized sample ballot on the Elections Department’s website
at www,iamelectionready.org ahead of the election. Knowing your bailot content
allows you to complete your ballot quickly and confidently,

tnvitainos a los eloctores a que vean sus boletas de muesira personalizadas en el
sitin web del Departamento de Fleccionos en wwwiamelectionready.org antes
de las eleccinnes para familiarizarse con el contenido de sus boletas especiiicas.
De esta manera, podrin volar con rapidez y contianza,

Nou ankouraje void yo gade echantiyon bilten vot yo pou Tamilyarize yo ak
kontni patikilye hilien vot yo sou sit enténet Depatman Eleksyon an nan
www.iamelectionready.org anvan eleksyon an, Lé w konnen konini bilten

vot ou sa pémét ou ranphi bilten vot ou byen vit & ak konfyans.,
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Any registered Miami-Dade County voter can
request an absentee ballot.

The deadline to request an absentee ballot for the
November 4, 2014 General Election is 5 p.m. on
Wednesday, October 29, 2014.

The deadline to return an absentee ballot is 7 p.m.
on Election Day — November 4,2014, as follows:

1.IN PERSON — At the Miami-Dade Elections
Department at 2700 NW 87th Avenue, Miami,
FL 33172 or at the Elections Department’s
Branch Office (located in the Lobby of the
Stephen P. Clark Center, 111 NW 1st Street,
Miami, FL 33128),

. BY MAIL - An absentee ballot may be returned
by delivery through the United States Postal
Service.

.BY VOTER'S DESIGNEE - Limited to two
ballots per election, only one of which may
be from a voter who is not the spouse, parent,
child, grandparent or sibling of the designee.

SIGNATURE UPDATE

State law requires you to sign the voter certificate
on the outside of your absentee ballot envelope.
It is important that your signature on the voter
certificate matches the signature we have on
record. Since it is common for signatures to
change throughout the years, please submit a new
voter registration form in order to update our files
with your latest signature. Indicate a signature
update on Line #1 found at the top of the form.
Signature updates must be completed no later
than the start of the canvassing of absentee
ballots, which occurs no earlier than the 15th day
prior to Election Day.

For more information on how 1o request or return
an absentee ballot, call 305-499-8444 or visit our
website at www.iamelectionready.org.

Vote by Absentee Ballot

Cualquier elector inscrilo def Condado de Miami-
Dade puede pedir una boleta para elector ausente.

£l Gltimo dia para solicilar una holeta para eleclor
ausente para las Elecciones Generales del 4 de
noviembre del 2014 es las b p.an. del migreol
24 de octubre del 2014,

fate
Wy

El Oltimo dia para enviar o entregar una boleta para
(*lu) orausente es las 7 pan. del Din de las Elecclones,
A de noviembre del 2014, en las formas siguientes:

EN PERSONA ~ Al Departamento de Elecciones de
Wiami-Dade en 2700 NW 87ih Avenue, Miami, FL
33172 0 a la Oficina Sucursal del Depmiznﬂ(—:nlo de
Hc( ciones (ubicada en el vestibulo del Centro Siephen

P Clack, 141 MW 1ot Streat, Miami, FL 33128).
 POR GORBEQ ~ Las boletas para eleclor ausenie

se pueden enviar mediante el servicio postat de los
Estados Unidos.

CMEDIANTE  PERSONA  DESIGNADA  PFOR_EL
FLECTOR ~ Con un limite de dos boletas por
elemon 1na sola de las cuales puede ser de un
elector gue no sea el conyuge, padre o madrs, hijo,
abuelo o hermano de la persona designada.

ACTUALIZAGION DE LA FIRWMA

La fey del Estado exige que usted firme el cerlificado
del eleclor que se encuentra en el exterior del sobre
de la holeta para elector ausente. Es importante que
su firma en el certificado del elector caincida con Ia
firma que obra en nuestros archivos, Dado que es
gomun que la firma vaya cambiando con el lranscuyso
de los afios, por favor, presente una nueva soliciud
de inscripcion para volar para actualizar nuestros
archives de modo que incluyan su firma més reciente,
Indique que actualizard Ja firma en el Renglon #1
que se encuientra en la parte superior de la solicitud.
El tramite de actualizacion de la firma debe estar
finalizado a més tardar para el comienzo del escrutinio
de Jas holetas para elector ausente, que no se realiza
antes de los 15 dias previos al Dia de las Elecciongs.
Para mds inlormacion sobre como pedir, enviar o
entregar una holela para elector ausente, sirvase
ltamar al 305-499-8444 o visitar nuestro sitio web en

A

www.iamelectionready.org.

Nenpot voté enskri nan Konte Miami-Dade gen
dwa mande pou yon bilten vot pa karespondans.

Datlimit pou mande yon bilten vot pa korespondans
pou Eleksyon Jeneral 4 novanm 2014 la se
58 pan. mekeedi 29 okioh 2014,

Dat limit pou retounen yon hilten vot pa
korespondans se 7& pun. Jou Eleksyon an -
4 novanm 2014, konsa;

1. AN PESON — Nan Depatman Eleksyon Miami-
Dade nan 2700 NW 87th Avenue, Miami, FL
33172 oswa Biwo Sikisal Depatman Eleksyon
an {ki chita nan lobi bilding Stephen P. Clark
Center, 111 NW 1si Street, Miami, FL 33128).

PA LAPOS — Yon bilten vot pa korespondans
gen dwa soumét pa Sévis L apbs Etazini.

_PA_YON REPREZANTAN VOTE AN - Limite a
de bilten vot pa eleksyon, se yon sel ki dwe pou
yoh voté ki pa mari/madanmn, papa/manman,
pitit, granparan oswa fré/sé reprezantan an.

MIZAJOU SIYATE

Lwa Eta a mande pou w siyen sélifika vote a sou
deyd anviop hilten vot pa korespondans ou an,
Li enpdtan ke siyali w sou sétifika voté an mafche
ak siyati nou genyen nan dosye nou yo. Pwiske
se yon hagay ki fet souvan pou siyati yon moun
chanje ofil dézane, tanpri soumét yon nouvo
aplikasyon enskiipsyon vote pou nou kapab
mete dosye nou ajou ak denye siyati ou, Ou ka
endike yon mizajou siyati nan Liy #1 ki anwo nan
tat aplikasyon an. Mizajou siyati yo fél pou fét pa
pita ke nan komansman sétifikasyon bilien vol
pa korespondans yo, ki fét pa anvan 15yém jou
anvan Jou Eleksyon.

Pou plis enfomasyon sou kouman pou mande
oswa refounen yon hilten vot pa korespondans,
rele 305-499-8444 oswa vizite sit enténét nou
an nan www.iamelectionready.org.
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Understanding
How to Protect Your
Absentee Ballot

DO NOT BE INTIMIDATED

+ Voting by absentee ballot is your decision.

# Do not allow anyone to intimidate you into voting
via absentee ballot.

* Do not allow anyone to intimidate you to vote for
his/her candidate.

IMPORTANT REMINDERS

4 Do not allow anyone to mark your baiiot untess you
are unable to do so because of blindness, disability,
or failure to read or write.

- % Do not allow anyone to sign your ballot,

+ There is no reason to give your ballot to anyone
other than someone you have specifically named
as your designee per Section 12-14 of the Code of
Miami-Dade County.

+ Return postage is paid for by Miami-Dade County.
There is no need for someone to mail your ballot for you.

Election Law
Changes

% An absentee ballot may not be mailed to an address
other than the elector’s address on file in the Florida
Voter Registration System, unless the request is
made in writing and signed by the voter.

+ If you forget to sign the voter's certificate on the back
of your absentee ballot return envelope, Florida law
allows you the opportunity to submit an affidavit to
cure the unsigned absentee ballot. The affidavit must
be completed and submitted along with a copy of
your identification by 5 p.m. on the day before the
election (affidavit and instructions are available on
the Department’s website at http://www.miamidade,
gov/elections/vote-absentee.asp).

% An absentee ballot may not be issued to a voter or
a voter's immediate family member on Election Day
unless the volter executes an affidavit affirming to
the facts of the emergency which will preclude the
voter from going to his or her assigned polling place.

MO SE DEJE INTIMIDAR

+ Volar con una boleta para elector ausenle es su decision,

# No permita gue nadie lo intimide para gue vole con una
holeta para eleclor ausente,

# No permita que nadie lo intimide para que vole por su
candidato.

NOTIFICACIONES IMPORTANTES

% No permila gue nadie marque su boleta, a menos gue
usted no pueda hacerlo por st mismo debido a ceguera,
discapacidad o incapacidad para leer o ¢scribir,

# No permita que nadie finme su holeta.

% No existe vazdn alguna para que le dé su holela a
nadie que no sea la persona yue usted autorizd como
designada, conforrne a la Seccidn 12-14 del Codigo del
Condado de Miami-Dade.

# [l Condado de Miami-Dade paga el franqueo postal,
Nadie tiene que enviar su holeta por usted.

% No se puede enviar por correo una boleta para elector
ausenle a una direccién que no sea la direccidn del
elector que figura en ¢l Sistema de nscripeion Electoral
de fa Florida, salvo que se reciba un pedido escrito
firmado por el eleclor.

#« Si usted se olvida de firmar el certificado del elector
en ¢l 1everso del sobre para el envio por correo de
su boleta para elector ausenle, la ley de la Florida e
permite presentar una declaracidn jurada para corregir
la boleta para elector ausente no f{inmada, Es necesario
que presente dicha declaracion jurada relienada con una
copia de su documento de identificacion a mas tardar &
las 5 pam. del dia anterior a fa eleccion (la declaracion
jurada y las instrucciones se encuentran en el sitio
web del Departamento en hilp/Awww.miamidade.gov/
eleclions/vole-absenlee.asp).

# o se e puede emitir una bolela pava eleclor ausente
a un eleclor o un miembro de la familia directa de un
eleclor el Dia de las Elecciones salvo que el elector firme
una declaracion jurada para afirmar los hechos relativos
a la cmergencia que le impide dirigirse a su cenlro de
votagion asignado.

PAKITE MOUN ENTIVIDE W

- Se oumenm sel ki pou deside si ou prat vote al bilten
vot pa korespondans.

4 Pa kile peson kaponnen w pou fose w vole ak bilten
vol pa korespondans,

4 Pa kile péson kaponnen w pou w vote pou kandida li.

RAPEL ENPOTAN

# Pa kite peson ranphi hilten vot ou an ekseple siw pa
kapab 18  poutél ou avég, andikape oubyen ou pa ka
li oswa ekri,

4 Pa kite peson siyen billen vol ou an.

4 Pa gen okenn rezon pou w remét biflen vot ou an
bay yon moun ou pa'l nonmen espesifikman kom
veprezantan w konfomeman ak Seksyon 12-14 Kod
Konte Miami-Dade lan.

« Konte Miami-Dade peye pou sevis lapos. Pa gen
akenn nesesite pou yon moun poste hilten vot ou an
pou W,

Chanjrman nai
Lwa Eleksyon
# Yo paka poste yon billen vot pa korespondans voye
nan yon 10t adrés ki pa adrés elek!® a ki nan dosye

Sistem Anrejistreman Voté Florid la, sof si voté a te {é
yon demann alekri epi li te siyen |

4« Si w bliye siyen sétifika volé a ki nan da anviop retou
bilten vot pa korespondans ou &, lalwa nan Florid ba
ou opbtinite pou ou soumet yon afidavi pou ranje
bitten vot pa korespondans ou pat siyen an. Afidavi
a dwe ranpli epi soumnél ansanm avek yon kopi
pyés idanlite ak foto pa pita ke 6& pam. lavéy jou
eleksyon an {(afidavi ak enstriksyon yo disponib sou
sit wab Depatman an, nan htip://www.miamidade.
gov/elections/vote-absenlee.asp).

4 Yo paka fivre yon bilten vot pa korespondans bay yon
volé oswa yon manin fanmi imedya yon volé nan
Jau Eleksyon an sof si voté a egzekile yon afidavi ki
afime rezon ijans ki va anpeche voté a ale nan hiwo
vot i,

Voted Absentee Ballots are NOT accepted at
Early Voting sites.

En los centros de Votacion Anticipada NO se aceptan
Boletas para Elector Ausente rellenadas,

Yo PA asepte Bilten Vot Pa Korespondans ki
vote nan iokal Vote Pi Boné yo.
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Residential Customer

October 20 October 21 October 22 October 23 October 24 October 25 October 26
20 de actubre 21 de aclubre 22 ile oclubre 23 de aclubre 24 de ostubre 25 de oclubre 26 da ouiubre
20 ukiab 21 okioh 22 okidh 23 oldab 24 oklob 25 okioh 26 okioh
7:00 am~3.00 pm 7.00 am-3:00 pm 7:00 am-3:00 pm 7:00 am-3:00 pm 7:00 am-3:00 pm 8:00 am-4:00 pm 8:00 am-4:00 pm
October 27 October 28 October 29 October 30 October 31 November 1 November 2
27 do oclibie 28 de oclubne 29 de ottubre 30 de ochulne 31 deoclubyre {ro du noviembra 2 de noviembre
27 aktdh 28 okidh 29 okiab 30 okidh 31 akidh e novanm 2 novanm
11:00 am~7:00 pm 11:00 am—7:00 pm 11:00 am-7:00 pm 11:00 am~7:00 pm 11:00 am—7:00 pm 8:00 am—4:00 pm 8:00 am-4:00 pm

' éi‘lorida International University Stadium | Miami Beach City Hall
11310 SW 17th Street

Aventura Government Center

{2nd Floor Commission Area)

19200 W Country Club Drive

) ?heﬂy T. Ferguson Community Genter
3000 NW 199th Street

City of Miami - City Hall

North Miami Public Library
{MB City Center Tralning Room — 3rd Floor) 835 NE 132nd Street
1755 Meridian Avenue 3

North Shore Branch Library
Miami Lakes Community Genter 7501 Collins Avenug

{Mary Collins Community Center) 2 -

15151 NW 82nd Avenue { Shenandoah Library ‘i

West Kendall Regional Library
10201 Hammocks Boulevard

"

"West Miami Community Center
901 SW 62nd Avenue
Replacement site for
West Fiagler Branch Library
Local de volaclon que reemplaza a

Hom  Community Center
{William F. “Bill” Dickinson Comm, Center)
1601 N. Krome Avenue

John F. Kennedy Library

2111 SW 19th Street

3500 Pan American Drive Model City Librar West Flagler Branch Library
190V 190 Steat {Caloh conie) " South Dade Reglonal Library Lokt pou i
Coral Gables Library "Kendale Lakes Library ! 2211 NW 54th Street 10750 SW 211th Street West Flagler Branch Library
3443 Segovia Street 15205 SW 88th Street | ¥ :
. Naranja Branch Library Stephen P. Clark Government Genter
Coral Reef Library Kendall Branch Library 14850 SW 280th Street {Elections Branch Office, Lobby)
9211 SW 152nd Street 9101 SW 97th Avenue 111 NW 1st Street o
X North Dade Regional Library . . ¥ = Indicates a new Early Voting site
Elections Department Lemon City Library 2455 NW 183rd Street West Dade Regional Library Indilca un avevo Contra de Volacion Anticipada
2700 NW 87th Avenue 430 NE 61st Street 9445 SW 24th Street Endike yon nouvo lokat Vole Pi Bong

Wait times for ali 25 Early Voting sites will be posted on
the Elections Depariment website and will be updated
throughout the day so voters can make an informed
decision as to when and where is most convenient to them,

En ol sitio web del Departamento de Elecciones se publicardn
los tiempos de espera de los 25 centros de Votacién Anticipada,
sos datos se aclualizardn alo targo del dia para que los eleclores
puedan estar informados 4 [a flora de tamar una decision con

Tan atant pou tout 25 lokal Vote Pi Boné yo ap afiche
sou sil enténet Depatman Eleksyon an epi yo va mete |
ajou pandan tout jounen an pou voté yo ka pran bonjan
desizyon sou 1¢ ak kote ki pi bon pou yo.

respecto al momento y al lugar en los que les convenga volar.

Vote on

}u,/\ﬁv_, Vote nan
Election Day

AN Jou Eleksyon

I

Your Election Day Voting
Location May Have Changed

Miami-Dade County approved a "reprecincting” plan to
enhance voter convenience and operational efficiencies at
Election Day voting locations.

As a result of reprecincting, your precinct number,
polling place, or both may have changed starting with
the August 26, 2014 Primary Election,

Know Where to Vote

Go to www.iamelectiopready.org to confirm your voting
location on Election Day, view your sample ballot, check
your registration status, print a voter registration form
and much more. You can also call 305-499-VOTE (8683).
For TTY, call 305-499-8480.

jo de Miami-Dade aprobo un plan de "reorganizacion
recintos electorales™ que tene por objeto mejorar fa eficiancia
operativa v olrecerles una mejor experiencia a los eleclores que
volten el Oia de las Elecciones.

Gomo consecuencia de fa reorganizacion de les recinios
electorales, su ntmero de recinio efecioral, su centro de
votacion o ambos pueden haher cambiade a pariiv de fas
Elecciones Primarias del 26 da ayosio del 2014,

pa Bonde Yotar

Visite vasiamelectionreadv.org para confirmar en qug centro
de volacion le corresponde volar el Dia de las Elecciones, ver su
boleta de muestra, verificar el estatus de su inscripcion, imprimir
un formulario de solicitud de inscripcion para votar y mucho més.
También puede llamar al 306-499-VOTE (8683). Para TTY, lame
al 305-499-8480.

Lokal Biwo Vot ou pou Jou
Eleksyon an Gendwa te Chanje
Konts Miami-Dads la apwouve yon plan "reydganizasyon biwo
ydl" pou amelyore konvnans vote yo ak efikasite operasyonel

nan tokal bivio vot Jou Eleksyon an.

Nimewo biwe vot ou, lokal biwo vol ou oswa toude
gendwa le chanje akdz reyoganizasyon biwo vot yo
apati Eleksyon Primé 26 dawout 2014 fa.

Konnen ki Kote pou w Volte
Ale nan www.ismelectionreadv.org pou konfime kote pou w
vate Jou Eleksyon an, wé cchantiyon biten vot ou a, tcheke
esiati enskripsyon v, enprime yon aplikasyon enskripsyon
vot ak plis ankd. Ou kapab rele tou 305-499-VOTE {8683),
Pou TTY, rele 305-499-8480.







TEMPORARY POLLING PLACE CHANGES
GENERAL ELECTION
November 4, 2014

TEMPORARY POLLING PLACE CHANGES

PCT PAST LOCATION NEW LOCATION REASON
104/110 Ojus Recreation Center Ojus Elementary School Not Available
18995 W. Dixie Hwy 18600 W. Dixie Hwy
107 North Miami Beach Fire Station #31 | New Horizons Condominium Assoc. Construction
17050 NE 19 Ave 1500 NE 191 St
214 Episcopal Church Of the Holy Family Parkway Elementary School Remodeling
18501 NW 7 Ave 1320 NW 188 Street
227 A.J. King Park Myrtle Grove Presbyterian Church Park vandalized
4230 NW 178 St 2961 NW 175 St
341/345/465/555 | West End Park Community House Robert King High Community House Not Available
250 SW 60 Ave 7025 W Flagler St
396 Mall of The Americas Ruben Dario Middle School Not Available
7827 W. Flagler St 350 NW 97 Ave
417 Tamiami Regional Park Miami Dade County Fair & Expo Center Not Available
11201 SW 24 St 10901 SW 24 St
517 Jerusalem French S.D.A. Church Archbishop Curley Notre Dame Prep Building has been
4201 NE 2 Ave 4949 NE 2 Ave sold
526/592/987 Curtis Park Community House Maya Angelou Elementary School Not Available
1901 NW 24 Ave 1850 NW 32 St
573 Shenandoah Park Community House | Rene Janero Recreation Center Not Available
1800 SW 21 Ave 1800 SW 21 Ave
577 Douglas Park Community House Providence Road/Coral Baptist Church Park Closed
2755 SW 37 Ave 2732 SW 32 Ave
601 Venetial Pool The Country Club of Coral Gables Not Available
2701 Desoto Blvd 997 N. Greenway Dr
742/788 Lugar Santo Church Devon Aire K-8 Center Not Available
12249 SW 112 St 10501 SW 122 Ave
819 Gramercy Park Nursing Center Perrine-Peters UTD Methodist Church Not Available
17475 S. Dixie Hwy 18301 S. Dixie Hwy
820 Palmetto Bay Village Center Edward & Arlene Feller Community Room | Not Available

18001 Old Cutler Rd

17641 Old Cutler Rd

EST: 9/27/14




